Greek
Chapter 31   

NAME / ὈNOMA ΣOY:  _________________

1.  Reading Practice

Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. 



Check here when done   ___

Read John 1:1 - 5 aloud from the GNT. 




Check here when done   ___

2.  Vocabulary : 


Add the Vocabulary for Chapter 31, Section 31.10 to your Flashcards
Check here when done  ___


Go through your Flashcards, Greek to English



Check here when done  ___


Go through your Flashcards, English to Greek



Check here when done  ___

3.  Chapter 31, Sections  31.1 - 31.2


a)
What is implied by the Present stem of a Greek Verb  :  


b)
What is implied by the Aorist stem of a Greek Verb : 


c)
If a Greek verb uses the same stem for both the Present and the Aorist, how is the Aorist distinguished from the Imperfect : 


d)
If the Aorist stem differs from the Present Stem, which set of endings are used for the Aorist :  

4.  Chapter 31, Section  31.3


Write out the Table in Section 31.3  once



Check here when done   ___



Chant the lines of the Table until you have memorized them

Check here when done   ___

5.  Chapter 31, Section  31.4


Write out the conjugation for εἰπον  once



Check here when done   ___



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

6.  Chapter 31, Section  31.5


Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

7.  Chapter 31, Section  31.6


Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

8.  Translate


1.  The mother came into the house and said that she saw the disciples.  



(Tense of reported speech - see Section 14.3) 

   
2.  The unclean spirit came out of the man and went into a desert place.


3.  The woman brought her children to Jesus so that ( use ἱνα ) he might heal them.


4.  The disciples saw the angels coming in the clouds.


5.  We ran to the tomb and saw the Lord coming to(wards) us.


6.  Did you (singular) eat the loaves which I brought to the temple ?

9.  Chapter 31, Section  31.7  -  Translate the sentences into English
1.   ὁ   μαθητὴς   κατῆλθεν  ἁπὸ  Ἱεροσολύμων ;


2.   ὁ  Tιμόθεος  καὶ  ὁ  Tίτος  προῆλθον  ἡμᾶς  εἰς  τὴν  Ἀσίαν.

3.   προσηνέγκετε  τὰ  παιδία  τῷ  Ἰησοῦ ;

4.   Nαί,  προσηνέγκομεν  αὐτὰ  αὐτῷ.

5.   οὐκ  εἰσήνεγκες  ἡμᾶς  εἰς  πειρασμόν.

6.   ὁ  Ἰησοῦς  εῖπεν  τοῖς  μαθηταῖς  αὐτοῦ,  Ἀκολούθει  μοι.

7.   ἐγὼ  εῖδον  τὸν  κύριον  ἀλλά  συ  οὐκ  εῖδες  αὐτόν.

8.   ἡμεῖς  ἐδράμομεν  πρὸς  τὸν  Ἰωάννην  ὑμεῖς  δὲ  οὐκ  συνεδράμετε  ἡμῖν.

9.   ἡ  μήτηρ  ἐξῆλθεν  ἐκ  τοῦ  οἴκου  καὶ  εἰσῆλθεν  εἰς  τὴν  συναγωγήν.

10. ὁ  ἀστὴρ  προῆλθεν  αὐτοὺς  πρὸς  τὴν  κώμην.

10.  Chapter 31, Section 31.9


   a) In your GNT, read Mark 10:46-52 aloud several times. 


Check here when done   ___


   b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


  c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation.



 What corrections might you make to your translation :



 Are there any things you have a question about : 

